Government Gouvernement Contract Number / Numéro du conirat
of Canada du Canada 60083 13 2143
Security Classification / Classification de sécurité
) UNCLASSIFIED

S8ECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
FICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS

1. Originating Govemmant Department er Organizs 2, Branch or Directorate / Direction générale ot Direction
Ministéra ou organistne gouvemsmentai d'origine IDPC

P &) Subeontract Numbaer / Numére du contrat de sous-traltance 3. b) Name and Address of Subconiraclor / Nom ot adresse du sous-traftant

_LISTE DE VERI

Public Heaith Agency of Canada

4. Brlaf Deacription of Work / Bréve description du favall
Capheid 8manCyelers - Tender

5. &) Will the auppller require access 1o Controliod Gooda? ' : No Yos
Lo fournisseur aura-t-il accés & das marchandlsas contréléas? ‘ Non Qui
5, b) Will the suppller requilre access to unclassilied milltary technical date subject 1o the provisions of the Technical Data Gontral 7 No Yes
Raguiations? | Non L) OQui

La fournleseur aura-t-l aceés 4 des données tachniques milltaires non classifides qui sont assujetiies aux dispositions du Réglament
sur la contr8ie des données techniquaes?
. Indlcato tha type of access required / Indiquer Je type d'accas requis

8. &) Will the supplier and lts employeas require access to PROTEGTED andior CLASSIFIED Information or asssls? v No Yas
La fournlsasur ainsi que les employés auront-lls accss 4 des renssignements ou A des blens PROTEGES etiou CLASSIFIES? Non Qul

(Specify the level of accass using the chart In Qusstion 7. ¢)

___{Préclaer o niveau d'accas en utllisant la tableeu qul se trouve 4 la quastion 7, ¢)

8, b) Will the suppliar and s employaes (e.g. cleanars, mainisnance persennel) require access {o resiricted accass areas? No accoss lo No Yes
PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assats |s pormitted, Non L1 Qui

Le fournisseur ot ses smployés (p. ex. netteyeurs, personnel d'entretian) auront-lis accds A des zones d'accds restrelntes? L'aceds

4 da renselgnements ou 4 des biens PROTEGES el/ou CLASSIFIES n'sst pas autoriss.

8. c) Is thls & commercial courler or delivary requirement with no ovamight storaga? No Yas
S'agit-ll d'un contrat de messagerie ou de livralson commaerciale sans aenlreposage de nuit? Non - Oui

7. a) Indlcata the type of Informatlon that tha suppller will be required ta accesa / Indlguar le type d'information auquel le fournissaur devra avolr accas
Canada ] | NATO / OTAN ] ] Farelgn | Etranger D
7. b} Reloass restriclions 7 Restrictions reiatives & la difusion

No release restrictions All NATO countrias "No release restricions

Aucuns rastriction reiative D Tous ias pays de 'OTAN Aucune restriction ralative D

4 Ia diffusion . 4 |a diffusion

Not reiaasable D

A no pas diffuser

Restricted to: / Limitd 4 : D Restricted to; / Limité & : D Restricted to: / Limité 4 :

S8pecify country(ias): / Préciser is(a) pays : Specify country(les): / Préciser la(a) pays Specify country(les): / Préciser la(s) pays :
7. o) Lavel of informatlon / Nlveau d'information __

PROTECTEDA NATO UNCLASSIFIED | PROTECTED A l:

PROTEGE A_ NATO NON CLASSIFIE L PROTEGE A

PROTECTED B D NATO RESTRICTED L.._ PROTECTED B

PROTEGE B .| NATO DIFFUSION RESTREINTE L. i PROTEGE B

PROTECTED C D NATO CONFIDENTIAL E . PROTECTED C D

PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C

CONFIDENTIAL ) NATO SECRET CONFIDENTIAL D

CONFIDENTIEL J] NATO SECRET CONFIDENTIEL ;

SECRET :] COSMIC TOP SECRET D SECRET D

SECRET ] COSMIC TRES SECRET SECRET _ )]

TOP S8ECRET ] TOP SECRET D

TRES SECRET TRES SECRET |

TOP SECRET (SIGINT) Ej . TOP SECRET (SIGINT) D'

TRES SECRET {SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Claseification / Classlification da sécurité Bt

UNCLASSIFIED Canada




Government
of Canada

Gouvernement
du Canada

Cantract Number / Numséro du contrat

60083 13 2143

Soourlty Clasaficalion / Clagaificalion 4 56caria
e o ASk ey lon de séc

8. Wil the supplier require o ECTED and/or C ED COMSEC Information or assets?
Lo fournissaur aura-t-il accda a des ranssignemants ou & des blens COMSEC désignés PROTEGES et/ou CLASSIFIES?

No

[Yos

Short Tille(s) of materlel / Titre(s) abrégé(s) du matériel ;
Dac! U

[k e L =M ERSC 1
0. n) Parsennal sacurity scrasning level requlred / Niveau de eo

‘séeurild du personnal requls

Special comments;
Commantairas apdciaus !

Non Qui
If Yes, Indicate the laval of sansitivity:
Dans 'affirmative, Indiquer is niveau ds senalbliits :
9. Will the suppiler require access to extremaly sensitive INFOSEE information or assets? ‘ No Yas
Le foumlsseur aura-t-ll accés A des rensslgnemants ou & des blers INFOSEC de nature extrémemaent déllcats? Non Oul

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

D TOP SECRET~ SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS

D ACCES AUX EMPLACEMENTS

NOTE: If mulpls levals of scresning are identified, a Secunty Clessification Guide must bs provided.

REMARQUE : Sl plusleurs niveaux de contrdle ds sécurité sant requls, un guide da classification do la sécurité doit tre foumni.

10. b) May unscreenaed personnal b used for portians of the work?
Du personnal sans auterisation sdcuritalra paut-ll se voir confiar des parties du {ravail?

If Yes, will unscreened psrsonnal be escorted?
Dans ['affirmative, le personns! en question sara-t-il sscons?

No
Non
No
Non

Yos
Qul

Yes
Oul

gouvemementalo?

i RESURE
INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS/BIENS
11. a) Wil the suppiler be required to recsive and stare PROTECTED and/or CLASSIFIED information or nsssts on its site or No Yas
pramises? Non Oul
Le foumnisseur sara-+il tonu de recevolr at d'antreposer sur place des ranseignaments ou dos blens PROTEGES atlou
CLASSIFIES?
11, b) WIlt the suppller be required to safeguard COMSEC Informatlon or assals? No Yos
Le fournisseur sera-til tenu de protéger des renselgnernents au dea blens COMSEC? Non Cul
PRODUCTION
11. ¢) Will the production (manufacture, andor repalr end/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipmant No Yes
oceur at the supplier's sits or premiless? Non Oul
Les Instailaons du foumisseur servirant-olles & la production (fabrication et/ou réparation et/ou medification) de matériel PROTEGE
atlou CLASSIFIE?
NFCGRMATION TECHNOLOGY (TYMEDIA / SUPPORT RELATIE A LA TEGHNOLOGIE DE LiINFORMATION i)
11. d) Will the suppller ba required to use its IT systems o slectronically procaes, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED No Yes
Information or data? Non Oui
La foumisssur sera-t-ll tenu d'utiliser ses propras systémas Informatiquas pour trafter, produlre ou stocker électroniquement des
renseignaments ou des donndea PROTEGES st/ou CLASSIFIES?
11. ¢) Will thare be an electronic iink batwasn the supplier's IT systems and the government department or agency? No Yeos
Disposera-t-on d'un lien &lectronique antre ls systéme Informatique du fournlsseur st calul du ministére ou de I'agence Non Oul

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Clasaification / Classification de sacuritd

UNCLASSIFIED
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Government  Gouvernement Contract Numbar / Numéro du contrat

of Canada du Canada 8D083 13 2143

Securlty C|asntﬁcﬂ#&4\g§§%§’c&ﬂan do sécurits

For usars complating the form manuaily use the summary chart bslow to Inalc
site(s) or premisas,
Les utlllaatsurs qui remplissent le formulaire manuellement doivent utliiser Ie tableau récapitulatif ci-dessous pour Indiguer, pour chaque catégorie, les

niveaux de sauvegards requis aux Installations du fournisseur.

For users completing the form online (via the Intarnat), the summary chart is automatically populated by your responses to previcus questions,
Dane le cas das utiligateurs qui rempiissent le formulaire en ligne (par Intarnet), les réponses aux questions précédentas soni automatiquement salsles

dans Is tableau rdcapituiatif.
SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

Categary TEGTED CLABSIFIED NATO COMSEC
Catbgorie PROTEGE CLAGBIFIE
Tor NATD NATO NATO | COSMIC | PROTEGTED Tor
A | B | C | ConFpeNTIAL SECRET | GECRET | RESTRICTEC | CownpoBnmAL | SECRET Top PROYEGE CONFIDENTUL | SECRET | SECRET
SECREY
CONFIDENTIEL TRES NATO NATO cosmic | A | B {0 | Cowpenna TRés
SECRET | DIFFUBION | CONFIDENTIEL TRES SECRET
RESTREINTE BECRET
imoimation / Assate
Rans / Blana
Frocction
T Wodia 7
Support T1
TF Uink 7
Lisn siactro
12. a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? Na Yas
La description du travall visd par la présente LVERS est-alls do nature PROTEGEE st/ou CLASSIFIEE? Nen Oui

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitied “Security Classification”.
Dans 'affirmative, classifier le présant formulaire en Indiquant le niveau de sécurité dane la case Intlitulée « Glassifleation
de sécurltd » au haut et au bas du formulaire.

12, b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? Na D Yos
La documentation assotlée & la présents LVERS sera-t-alle PROTEGEE st/ou CLASSIFIEE? Non Oul

If Yes, clasaify this form by annotating the top and bottom in the area sntitied “Securlty Classification” and Indlcate with
attachmaents (a.g. SECRET with Attachments),

Dans l'affirmative, classifier la présent formulaire en Indiguant Iz niveau de sécurité dans la case Intitulée « Classification
de sdeurité » au haut at au bas du formulaire et Indiquer qu'il y & des pldces jointas {p. ex, SECRET avec das pidces
|ointas).

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Clasasification de sécurité Bod
UNCLASSIFIED Canad%




Government  Gouvernement Contract Numbar / Numare du contrat
of Canada du Canada 60063 13 2143

Security Classification / Classification de sécurité
UNCLASSIFIED

{t3, Organization Project Authuority / Chargé ds projet de l'organisme

amo (print) - Nom (en letires mouldes) Titls - Titre Signaturs
Pranych, Christie Program Support Administrator { /1(/ L

Telephona No. < N' da tGl8phons Facsimile No, - N” de télécopisur | E-mall address - Adrasse courrlel Date <7
204-780-5008 204-789-5038 christle.pronych@phac-aspe.ge.ca

T4, Organization Sacurfty Authorily / Responsabis b ia sacurita do I'organisme

rlama {print) - Nom (en istires moulées) Title - Titre Sigristary W\/—\
Vasth, Shelley SO C(Q [ ‘

Talaphone No. - N” de taiéphone | Facsimile No, - N° da [elacoplaur | E-mail address - Adrassa colirmial Dats P

204-789-7033 204-780-2064 ] ] shalley.vasth@phac-aspe.ge.ca Wluff gl ‘/, i

15. Are there additions! Instructions (s.g. Security Guide, Securily Classiication Guids) attached? ) i o Yee
Dee Instructions supplémentalres (p. ox. Gulds do sdcurits, Gulds de classificatlon de la sécurlté) sont-olles jointas? Nen Ouf

16, Procurement Officer / Agent d'approvislonnament

Name (print) - Nom (sn iettres moulées) Title - Titre Slgnature

felaphone Na. - N° da téléphone Fagsimile No, - N” do tdlacopisur E-mall address - Adresse courrel Date

7. Contraciing Secunity Aulhionty / Autorilé contractants en matiare de securitd

Nems (pﬂnma M%ouiées) Titls - Titre | Bignature
Contract Security Officer, Contract Seour}

Anna.Kulycka@tpsgc-pwgs
Telephone [J¢| [ I P E-mall addrass - Adresse courrlel
TBS/SCT 350-103(2004/12) Sscurity Classification / Classification de sdcurité

UNCLASSIFIED Cal’iadg




